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Der Diktator

(E. Thény)

»Frdulein, Sie stenographieren zu langsam, was glauben Sie, wie schnell ich die Welt aufgeteilt habe!*

Il Dittatore: “Signorina, Voi stenografate froppo lentamente; non sapete con quale rapidita io abbia spartito il mondo!,,



An der alten KarawanenstraBe - Lungo la vecchia carovaniera

(0. Nuckel)

Wettergesprache

Es geht doch nichts iiber die geméBigte Zone,
und zwar Uber den nordlichen Teil der gemaBig-
ten Zone. Komme mir etwa keiner mit den Tropen!
Ewlig ‘blauer Himmel, und wenn er nicht gerade
blau ist, so regnet es um punkt drei Uhr nachmit-
1ags genau zwei Stunden lang, in der Regenzeit
zum Beispiel. Wie kann man in so einer Gegend
ibers Wetter sprechen?

Bei uns aber ist das Wetter eine anregende Sache,
ein ewiger Mit den

Garten! Jawohl, das darf man, und der Herrgott
nimmt es einem nicht mal Ubel und zieht keine
Schliisse daraus.

In dieser Woche war ich in einer Gesellschaft,
und wir haben uns vier Stunden damit unterhalten,
einander mitzuteilen, daB eine geradezu hoch-
sommerliche Temperatur herrsche. Wir zogen an-
dere hochsommerliche Temperaturen zum Ver-
gleich heran, verglichen mit dem Frilhling der letz-
ten Jahre und lieBen atlantische Depressionen

spielen. Es war eine sehr angeregte Unterhaltung,

und es entwickelte sich schnell das schéne Bild
Dabei kannten wir ein-

Menschen kann man sich iibers Wetter unterhalten
und niemals wird man dabel anstofien, niemand
wesentlich verletzen. Was soll man in den Tropen
sagen? Mit der Feststellung, daB es heute wieder
sehr warm ist, kann man keinen Hund hinter dem
Ofen weglocken, denn heute ist es hei,, morgen
ist es heiB und Ubermorgen wird es genau so
heiB sein. Aber bei uns, da geht was mit dem
Wetter vor, namentlich in diesem Monat. Jedem
Unbekannten, den Sie auf der StraBe treffen, kén-
nen Sie mitteilen, daB wir heuer einen ganz un-
gewdhnlichen Monat haben, und jeder wird Ihnen
darauf erwidern, daB man um Gotteswillen auf
diese triigerische Temperatur nicht bauen diirfe,
es kénne womdglich noch Schnee geben, ja viel-
leicht noch Frost, und das wiirde fiir die Vegeta-
tion ein groBer Schaden sein. ,Bedenken Sie nur
die Obstblutel” Und Sie bedenken ein Weilchen

die Obstblite, fugen noch bluhende Kastanien

hinzu und einige Fliederbliten, und kdnnen pro-
phetisch sagen, dab diesmal das Frilhjahr viel-
leicht eine Ausnahme mache. Die schonste Unter-
haltung ist im Gange, ja, das Gespréch ist sogar
sehr aktuell, und, wie gesagt, niemand wird daran
AnstoB nehmen, Es ist durchaus iiblich, am Wetter
Kritik zu liben, sogar nicht nur wohlwollende Kri-
tik, obwohl sich am Wetter gar nichts &ndern I86t.
Man kann sogar mit der Faust auf den Tisch
schlagen und sagen: ,Wenn es jetzt nicht bald
regnet, vertrocknet der ganze Kohlrabi in meinem

ander kaum.

Sehen Sie, das ist der Segen der gemiBigten
Zone, hier kann man sich im Notfall immer Uber
das Wetter unterhalien. Auf diesem Gebiet gibt
es bei uns immer Uberraschungen und die Me-
teorologie steht meines Wissens ganz auBerhalb
der Politik.

Jetzt verstehe ich, warum so viele Kenner der
Tropen sagen, es sei dort langweilig. Bei ewig
blauem Himmel und auf die Minute vorher be-
stimmbaren Regenféllen kann natirlich kein rich-
tiges Gesprich in Gang kommen. Es sei denn,
man spricht ber Kunst, aber unter dem heifien
Himmel fihrt auch so ein Gesprach leicht auf ver-
fangliche Nachbargebiete, und nichts fiirchtet man
.so sehr in den Tropen, Foitzick

MEIN FREUND JOHANNES

Wir kannten einen, den die Natur recht schlecht
behandelt hatte. Dennoch fand er den Mut, sich
um unsere Freundin Eva zu bemiihen.

Was soll ich nur tun, um den Kerl loszuwerden?”
fragte sie uns um Rat.

wBehandle ihn doch einfach schlechtl” empfahl
Martin kurz.

LIch firchte, das wird nichts nitzen”, meinte Jo-
hannes nachdenklich. ,Bedenkt doch nur, wie er
fur die Natur schwérmt.” 1. Bieger
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VOM SAND

Man meditiert fo allerhand...
Wozu zum Beifpiel dient der Sand?

Bei ausgedehnteren Gelinden

136t er als Wiifte fich verroenden,
o er, durch Aolus entfacht,

alo Sandfturm fich bemerkbar macht.
Auch gibt es eine Art von FiShen,
Ole feine Peinlichkeit erhShen.

Eh’ uns das FlieSblatt ward gefpendet,
hat man als LoIchfand ihn verendet.
Der Luftichut; neverdings zum Gliich
griff wiederum auf ihn zuriick,

weil Lofchpapier, mie hlar fich zeigt,
Brandbomben gegeniiber ftreikt.

Geriffe Leute pflegt's zu freuen,

ihn anderen ins Aug’ zu ftreuen...
*

Schon diefe kurze Uberficht

beroeift: der Sand kennt feine Pllicht.

Wenn ir nunmehr noch ticfer blichen

und der Hiftorie niherriichen,

Dann wird eindeutig offenbar:

Er ift und ar

hauptfichlich dazu aufgehiuft,

oaB mancherlei in ihm verlduft.
Ratatdskr



Churchills Lied

(0. Gulbransson )

,»Was niifzet miiir mein ‘Afrikaachen, wenn andere drinn spazieren gehn?*

La canzone di Churchill: “A che m-i-i-i-i giova la mia Africhetta, se dentro altri vi-i-I-l sgambetta?,,
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Der Geist von Stalingrad

(Erich Schilling)

»Du glaubst mich besiegt zu haben, Stalin, und doch wirst du durch mich besiegt werden!'t

Lo spirito di Stalingrado: “Tu, Stalin, credi d' aver vinto me; ma infine tu sarai vinto da me!,,
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Die kleinen Pilze

Von Tito Colliander-Helsingfors

Wie alle wirklich eifrigen Pilzsucher ging auch
Onkel Rudolf am liebsten allein mit seinem Korb
in den Wald. Dann kann man gehen wohin man
will oder wo man Pilze findet, und man braucht
nicht dauernd Hallo und Heda zu rufen, um mit
seiner Begleitung Kontakt zu behalten. Hallo, wo
bist du? He, komm hierher, komm und sieh die
vielen Pfifferlinge. Die Stimmen hallen wider und
storen die Stille des herbstlichen Waldes.

Die Pilze verschwinden, pflegte Onkel Rudolf zu
sagen. Sie verstecken sich, und man findet sie
nicht, Jedenfalls nicht die richtig frischen, feinen...
Es glitzerte in seinen Augen, er schmunzelte schon
bei dem Gedanken an diese kleinen Pilze, die
verstohlen aus dem Moose zwischen dem gefal-
lenen Laub hervorlugen, Man muB langsam gehen,
stehenbleiben, wieder ein paar Schritte tun, jeden
Fleck Erde genau betrachten, um diese Neu-
ankémmlinge zu finden, die so vergniiglich an-
zusehen sind und ausgezeichnet in Essig ein-
gelegt schmecken. Marzipanpilze nannten wir sie
als Kinder, wenn wir mit Interesse Onkel Rudolfs
Korb durchsuchten. Jeden Herbst kam er zu uns,
um Pilze zu suchen. Wir erwarteten ihn so sicher
wie den Star und den Buchfink zur Zeit der
Schneeschmelze und die ersten reifen Walderd-
beeren zu Johanni. Und er war ein lieber Gast:
ein stiller und feiner Mensch, hérten wir die Er-
wachsenen von ihm im Gesprich sagen.

Aber wenn die Pilze selten waren — es gibt ja

Vorfriihling in der Mark Brandenburg - Primavera precoce nella Marca di Brandenburgo
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gute und schlechte Pilzjahre — war Onkel Rudolf
ganz melancholisch. Nicht so, daB er laut knurrte,
aber er war gleichsam betroffen, er ging umher
und wuBte nicht richtig, was er anfangen sollte.
Und dauernd klopfte er ans Barometer und sah
zum Himmel hinauf und hoffte auf Regen — —
ja, ja, ein ordentlicher Pilzregen wdre nicht
schlecht, sagten auch die andern, denn gestobte
Pilze mit neuen Kartoffeln sind ja ein groBer
Leckerbissen.

In einem solchen Sp&tsommer hatten wir auch
einen anderen Gast, eine Tante, denn fiir uns
Kinder gehdrte sie zu den Alten — aber fiir On-
kel Rudolf war sie jung und anziehend. Ein paar-
mal war er mit seinem Korb in den Wald ge-
gangen, aber hatte ihn leer zuriickgebracht — da
wuBten wir, daB der Fall hoffnungslos war, und
daB es wirklich keine Pilze in unserer Gegend
gab. Und Onkel Rudolf wuBte das natirlich bes-
ser als irgend jemand anders, er resignierte und
wartete auf den Pilzregen, der in diesem Jahr
nicht kommen wollte.

Und doch war er nicht so melancholisch wie in
anderen Jahren, er lichelte und lachte, spielte
mit der Tante und uns Krocket und schien sich
ganz wohl zu fiihlen, besonders in Tantes Gesell-
schaft. Man sah sie beinashe immer beisammen,
und von Pilzesuchen war keine Rede.

Aber endlich regnete es. Ein herrlicher, warmer
und tiefgehender Regen, zuerst kréftig und dann
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sachte rieselnd, und er kam zwei Tage vor Tan-
tes Abreise. Und hatte das Zusammensein mit
ihr Onkel Rudolf getréstet, wihrend er auf den
Regen wartete, so spendete ihm nun die Aus-
sicht auf das Pilzesuchen einen willkommenen
Trost in der Stunde des Abschieds. Aber nichts
war natirlicher, als daB er sie zur Bahn begleiten
und die Reisetasche tragen wollte.

Sie gingen. Und ich erinnere mich noch, wie
Mama und Papa ihnen nachsahen, einander zu-
blinzelten, lachten und sagten: ,Warten wir's ab.
Vielleicht sammelt er...” Aber als er zuriickkam,
war nichts Besonderes geschehen. Erzog nur einige
Pilze aus den grofien Taschen seines Uberrocks
hervor und sah sehr nachdenklich aus. Was ihn so
nachdenklich machte, erfuhr ich erst viel spéter.
Sie gingen zusammen, er und Tante Eina, sie hat-
ten reichlich Zeit und brauchten sich nicht be-
eilen. Sie wechselten nicht viel Worte, Onkel Ru-
dolf hiistelte und sagte dann unsicher:
»Tja, nun werden wir uns also trennen...”
.Ja", sagte Tante Ena gleich unsicher.
schwiegen beide.

Es war eine schone Zeit”, fuhr Onkel Rudolf
nach einer ganzen Weile fort.

,Ja”, sagte Tante Elna. Und wieder schwiegen
beide.

Sie kamen an einen Waldhiigel, und Onkel Rudolf
nahm einen neuen Anlauf:

«Dank lhnen, es war so schén”, sagte er.
~Meinen Sie?" sagte Tante Elna etwas
essierter.

Und Onkel Rudolf rief mit Uberzeugung:
,Jal Absolut!”

Nun wandte sie ihm den Blick zu. Aber wie alle
leidenschaftlichen Pilzsucher, konnle Onkel Rudolf

Dann

inter-

(C. Sturtzkopf)
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Konkurrenz @ Krlosch)

»Hort mal, Kinners, welchen Beifall der Hengst hat!
wJa — ja — aber unsere.Beene hat er eben doch nich!*"

Concorrenza: “Sentite, bambine, che applauso ha lo stallone!,, — “Eh, s1sl ... ma pure non ha mica le nostre gambe!,,
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nicht durch den Wald gehen, ohne unausgesetzt

zur Seite zu blicken, und darum sah er ihren

Blick nicht.

Er starte auf einen Punkt im Schatten zwi-

schen den Baumstdmmen, und im néchsten Augen-

blick hatte Onkel Rudolf die Reisetasche auf den

Weg neben sich gestellt.

.Verzelhung®, sagte er hastig. ,Einen Augenblick!

Ich sehe einen entziickenden kleinen Pilzl"”

#Oh, bitte sehr —I

Sie sah ihn in den Wald rennen.

Das kann vorkommen, dachte sie, und ging dis-

kret weiter.

Aber sie muBte lange allein gehen, bevor sie

seine eilenden Schritte hdrte. Da blieb sie stehen

und wartete.

wVerzeihung”, hérte sie ihn keuchen. ,Ich blieb

etwas lange, aber sehen Sie, ich fand nicht nur

einen, sondern drei...” Er lachte verlegen und

zeigte drei kleine Steinpilze, die entziickendsten,

die man sich denken kann.

Aber sie blickte sie gleichgliltig an — sie schien

kein Vergniigen daran zu haben, sie lachte, aber

verstand nichts von Pilzen. Etwas betreten

steckte er seinen Fund in die Tasche des weiten

Uberrockes.

Sie gingen weiter, schweigend. Aber nach einer

Weile fuhr Onkel Rudolf zégernd fort:

,Sehen Sie, das ist so wie, ja — wie, wie soll ich

sagen, wie — Ja — wie nein — wie —"

.Ja? Wie was?” unterbrach Elna mit einem er-

munternden Seitenblick.

Aber wieder sah sie seinen Blick starr in den

Wald gerichtet. Jeder Pilzliebhaber versteht ihn:

es waren ja die ersten Pilze des Jahres, frische,
kleine mit Hut

auf einem festen, weiBen FuB. Gerade solche, die

wir Kinder Marzipanpilze nannten. Und Onkel

Rudolf konnte sie nicht stehen lassen. Wieder

stellte er die Reisetasche hin.

«Verzelhung”, stammelte er, beinahe Verzweif-

lung, in der Stimme. ,Oh, Verzeihung — einen

Augenblick. Aber ich muB1 Ich muB1”

Mit einem Satz war er im Wald verschwunden.

Leicht errétend, ohne sich umzusehen, ging Tante

Elna langsam weiter.

Es dauerte diesmal nicht so lange, bevor sie wie-

der ‘seine Schritte und gleichzeitig seine ent-

schuldigende Stimme horte:

.Ich geniere mich wirklich, es ist nicht artig von

mir. Aber ich kann nicht — aber ich kann mich

einfach nicht halten! Das ist ein — ja, das 'ist ein

Bediirfnis.”

Jlch verstehe”, sagte Tante Elna ganz steif.

.Sie dirfen mir nicht bése sein”, fuhr Onkel

Rudolf fort. ,Ich glaubte, daB wir uns in dieser

kurzen Zeit so nahe gekommen sind — ohl Jetzt

wieder! Jn, Sie mdgen mich fir unmdglich halten,

aber —.

Und wleder sprang er iber den schmalen Graben

am Weg.

Sie zuckte die Achseln, ging weiter. Schon lich-

tete sich der Wald, das Stationsgeb&ude wurde

sichtbar. Bald wiirde es zu spét sein... Sie blieb
stehen.
~Verzelhung, Verzeihung”, flehte er. ,Oh, Ver-

zelhung. Aber das ist wie eine Krankheit.”
~Wie?”, fragte sie mit deutlicher Ironie.

Aber Onkel Rudolf merkte ihren Tonfali nicht.
»Ja”, sagte er, ,gerade wie eine Krankheit. Ich
kann nichts dafiir, Aber so bald ich einen Pilz
sehe —*

,Oh*, unterbrach sie ihn trocken und vorwurfs-
voll. ,,Wir sind ja erwachsene Menschen — wozu
also die Komddie? Ich finde jedenfalls, daB Sie
zu einem Arzt gehen sollten. Nicht wahr?"
wEinen Arzt?"

Nun wurde Onkel Rudolf nachdenklich, Er grii-
belte und wunderte sich noch, als der Zug fuhr.
Der Abschied war entsprechend. Und als er nach
Hause kam, sah er noch immer nachdenklich aus.

Die Liebe auf den zweiten Blick

Von Ernst Hoferichter

Seit drei Tagen war Brigitte verwandelt. Alle
Schieferfarbe des Alltags war ausgewischt und
fortgetragen. Das Griine schien ihr noch griiner
und das Rote noch réter zu sein. Was in ihr Blick-
feld traf, das hing in einem frisch bronzierten
Goldrahmen. ..

Der Weg ins Geschéft wurde zu einem gewichts-
losen Wandeln ber Wasser. Die Schreibmaschine
fand sie lustig wie ein Schlagzeug und der Gang
vom Kassenhauptbuch bis zum Telephon war
nichts als ein Gleitflug. Sie schrieb ein X fiir
ein U und ldchelte. Denn seit Donnerstag wuBte
sie, daB ein groBes Gliick schwindlig machen
kann.

Zu!alllg Ias sie das Insem »Herzenswunsch! Re-
edler Charak-
ter, voll aussichtsreicher Zukunft, sucht aus bis-
heriger solides Ma mit
etwas Vermdgen zwecks Ehe kennenzulernen. Fiir
mein sonniges Wesen mdgen meine Winsche
sprechen —I1

Brigitte schrieb hin — und er schrieb her. Sein
Brief mit PaBfoto berauschte sie. ,,...das Schick-
sal hat gesprochen. Auf der Schwelle der Zukunﬂ
steht das Gliick, mit dem Finger am Munde .
Jedes Wort ward ihr zu

rlick. Es war ihr, als ob sie wieder das Radfahren
erlernen sollte!
Seine ersten Worte vernahm sie wie Gesungenes.
Was sie zu sagen gedachte, blieb ihr auf der
Zvnge liegen. Er nahm ihr jedes Wort wie einen
Mantel ab. Sie lieB ihn allein reden und saB in
der zehnten Parkettreihe. Er fragte und antwor-
tete auch schon sich selbst.
Brigitte schnaufte nur hérbar dazu. Sein ganzes
Wesen fiel als Hechtsprung in ihr Inneres. Schon
flitzte er in scharfer Kurve von der BegriiBung auf
sich selbst zuriick:
»Seit Jahren lebe ich einsam —'
Brigitte fing das Wort ,.einsam” wie einen Schmet-
terling von seinen Lippen weg.
- €in buntes Leben liegt hinter mir —"
Sogleich sah sie einen siebenfarbigen Regen-
bogen durchs Lokal gezogen.
.--zehn Jahre Bahia de Todos os Santos ver-
giBt man nicht... 1"
./Oh, bitte, sprechen Sie nochmals dieses Land
aus... " flisterte Brigitte verzaubert.
Er wiederholte es nicht und erhdhte dadurch seine
Kraft,

.in dieser Stadt begrub ich meinen Glauben
an dle —

Selbst in seinen Gedankenstrichen steckte noch
Poesie. Brigitte dachte nur noch in Rosa. Und sein
Bild...! Hier sprachen die Augen und der Mund
konnte sehen.

«Der Mann kann nur Arthur heifen!” bebte sie.
Wéhrend der Mittagspause flisterte Brigitte ihrer
Freundin Ella von dem, was {iberfloB, ins Ohr:
w-+-Und heute abend treffen wir uns. Ich fihle
die Welt auf- und untergehen ...!"

wlch habe gestern mit dem Meinigen SchiuB ge-
macht. Liebe ist Kitsch...I"”
.Weil du mir neidig bist. ..
Wort mehr...1”

Der Abend kam wie ein Festzug néher. Brigitte
hatte sich mit Dauerwellen und den ersten Sit-
zen, die sie ihm -zu sagen gedachte, eingedeck!.
Als sie durch die Fliigeltire des Café Korso
schwebte, saB er schon, wie vereinbart, am lin-
ken Ecktisch. Sie legte vor Erregung den Weg
vom Eingang bis zum Tisch in Schlangenlinien zu-

I Ich erzdhle dir kein

Fiir den Winter getriumt
Von Arthur Rimbaud

Im Winter fahren wir ineinem kleinen rofa Wagen
Mit blauen Kiffen, wohlgemut,

In deffen roeichen Polftern, leis getragen,

Ein Neft von tollen Kiiffen ruht.

Du [chlieBt die Augen, dal fie nicht am Fenfter
Des Abenddunkels Frasenfpiel erfchrecht,

Die fiirchterlichen, fcharzen Nachtaelpentter,
Diamonen, Wélfe, die es aufermedht.

Doch pldslich ftreichelt deine Wange

Ein RKleiner KuB - ein nirrifch Tierchen fehliipft

Hinab den Hals dir, gar nicht bange.

Du fagft mir: »Such!« und beuglt das Kdpfchen
lange.

Wir miihn uns alle beide wirhlich fehr.

Das Tierchen auch in feinem Drange.

Deutfch von Gerhart Haug
103

Mitleid tberflutete ihr Gesicht. Sie sah Arthur
nahe einem Abgrund. Ein Schacht tat sich auf, in
dem er zu versinken drohte. Nur sie allein konnte
ihn retten... Eine Pause beniitzte sie, um ihn
wieder empovzuzlehan

Aber er war durch einen Klimmzug schon in hoch-
ster Hohe:

.. Uber Nacht begann ich ein neues Leben.
Der Bankrott ist tiberwunden... Seit zwei Jahren
studiere ich Medizin —"

Brigitte atmete auf. Bahia de Todos os Santos
versank in Nebel. Es konnte ihm nichts mehr ge-
schehen — er war bei ihr.

Gegen Mitternacht, kurz vor dem Abschied, ver-
lieh er seinem Dasein wieder einen Schuf Schwere.
#Tja, das Leben ist nicht leicht...|” sprach er in
eine Rauchwolke.

Wie oft hatte Brigitte selbst schon vor sich her
gesagt: ,,...das Leben ist nicht leicht.” Aus
seinem Munde aber bekam es pldtzlich ein ande-
res Gesicht. 'Seinem Herzen entschlipft, fiel er
wie Granit in ihre Hand, die er zum Abschied
kiBte.

Und die Nacht hindurch fiihlte sie im Halbschiaf
die Schwere seines Lebens buchstéblich in ihre
Hand gelegt. Das Tapetenmuster ringelte sich zum
Namen ,Arthur”. Neben dem Nachtkdstchen be-
gann der Abgrund. Auf der Bettvorlage war Bahia
de Todos os Santos abgebildet. Unterm Tirrahmen
stand der Geliebte im Arztemantel, weif und
leicht. Aus der Sei sah sein

mer hervor. Lachelnd trat er an ihr Bett heran und
sprach: ,Tja, das Leben ist nicht leicht...!" Die
Schérfe seiner Hosenbligelfalten hinderte sie dar-
an, tréstend seine Knie zu streicheln...

Der kommende Tag war mit Vorfreude auf das
néchste Wiedersehen ausgefillt. , Punkt acht unter
der Normaluhr,..I” Er kam zehn Minuten zu spét.
Er ldchelte. Aber Brigitte fiihlte: nur — um da-
hinter eine Sorge zu verdecken.

JArthur, was hast du?”

Er schwieg vornehm und kiBte ihre Hand, in der
vom gestrigen Tage noch granitschwer lag:,,...das
Leben ist nicht leicht.” Auf dem Weg zum See-
haus sprach er von seinem Studium und lieB in
den Kies ab und zu einige medizinische Fach-
ausdriicke fallen. Brigitte pickle sie wie goldene *
Komer auf.

-~ daB wir uns gefunden haben, das richtet mich




Die andere Seite - L'altra parte

s
_‘w’;ga»é;’ﬂ

(R. v. Hoorschelmann)

wSchau, Liebling, jefzt setze ich mir eine Menschenmaske auf!**
wAber, Bimbo, wo bleibt da die Affenwirde!"

“Vedi, mio caro, adesso mi metto una maschera di uomo!,, — **Ma, bimbo, dove sta allora la dignitd di scimmia?,,

auf. Und wenn ich das Examen hinter mir habe,
dann wird—I1 sprach er plétzlich ohne Ubergang.
Brigitte weinte vor Glick. Die Tropfen fielen hér-
bar auf seinen Panamahut. Wellen und Wogen
brausten Uber sie her.
Er fUhlte ihren Puls und zshlte leise dazu. Von
der Ludwigskirche her schlug es dreiviertel Elf.
Und jetzt sag mir deine heimliche Sorge...!"
hauchte Brigitte ihm ins Ohr.
w-.mein Examen kostet, was.ich nicht habe...
Ich bring’ das héfliche Wort nicht Uber die Lip-
pen..."
w-.Geld?” jubelte Brigitte befreit und setzte
hinzu: ... Was mein ist, das ist dein...!"”
LSprich nicht davon... 1"
JIch habe ein Sparkassenbuchl” Sie gingen nach
Hause, er wartete unten.
Brigitte Ubersprang drei, vier Treppen. Und schon
war sie wieder an seiner Seite. [m Licht des
Finfminutenbrenners las sie ihm die Summe der
Einlage aus dem Buche: ,...mit Worten: finf-
tausend Mark.”
Er quittierte ihre Gabe mit vielen Kissen. ... Und
am Sonntag auf Wiedersehen!” Aber ein Stadt-
telogramm kam am Mittag: ,Wegen Examenarbei-
ten dringend verhindert. Mit Kub — Arthur.” e
Brigitte war nicht traurig. Sie zitterte und bangte
nur: ,DaB er die Priifung bestehen moge...I"
Die UngewiBheit der Entscheidung Uberfiel sie mit
fiebernder Spannung. Und schon- war sie auf dem
Wege zu Frau Morasch, Quellengasse 19, dritter
Hof, vierter Stock links, zweimal lduten...
Ein Gesicht, wie ein gebratener Apfel, sah runze-
lig durch den Tirspalt.
wFrau Morasch, Sie missen mir pendeln... "
LAh, ich sehe, Sie sind verliebt...I"
,Ja, das erstemal im Leben...| Und er ist ein
Gott... I
~Kommen Sie herein —I"
In der Wohnkiiche lag der Geruch von ange-
branntem Sauerkraut. Am Fensterbrett stand ein
Aquarium mit Goldfischen. Aus den Ohren der
Frau Morasch sahen Wattepfropfen.
.Haben Sie seine Fotografie...! Legen Sie das
Bild auf den Tisch...!”
Frau Morasch zog aus dem Nahkorb ein Bern-
i das an einer befestigt
war. Sie wickelte das Ende des Fadens um ihren
Zeigefinger — und schon schwang das Pendel in

Kurven und Elipsen. Es tanzte Uber Arthurs Brust-
bild und schlug aus wie ein Fillen.

«Der liebt sie heiB und stirmisch... Seine Ab-
sichten sind lauter und rein... in einem Jahr seid
ihr vereint... I

Brigitte vibrierte wie eine elektrische Klingel. lhr
Puls trommelte vor Freude.

Fréulein Brigitte, Sie haben Glick... Ich spiire
heute meinen goldenen Hausgeist... Odstrahlen
durchfluten mich aus der vierten Dimension... 1"
Fragen Sie, bitte, das Pendel — ob er das Exa-
men besteht...?

-+ Goldener Démonl! Ich frage dich...! Ja...1
Er besteht alle Prifungen — und sogar glén-
zend..."” schnaufte Frau Morasch.

wIch danke Ihnen...| Sie haben mich beruhigt... 1"
sprach Brigitte und legte fiinf Mark auf das Wachs-
tuch des Kiichentisches.

Selig und des goldenen Hausgeistes eingedenk,
ellte sie nach Hause.

Im Briefkasten lag ein Eilbrief, Sie &ffnete ihn
wie einen ReiBverschluB.

Mein Liebling! Ich arbeite Tag und Nacht
durch. Und alles fiir dich, fir uns...! Aber ich
brauche noch dringend  Literatur, wissenschaft-
liche Fachwerke. Dreihundert Mark genigen! Tau-
send Kisse in Eile und Not! Dein Arthur.”
Brigittes erster Gedanke stirzte sich auf ihre
goldene Armbanduhr, auf ihr Samtetui mit zwdlf
silbernen Lffeln und auf den Fotoapparat. Sie
lief damit zum Téndler und schrieb an Arthur
zurlick:

- ich bin glicklich, daB Du arbeitest. Das Ge-
wilnschte liegt bereit. Ich erwarte Dich am Sams-
tagabend um sieben Uhr bei mir...| Ewig Deine
Brigitte.”

Drei Stunden zu frih war sie mit den Vorberei-
tungen fiir seinen ersten Besuch fertig geworden.
Der Teetisch sah festlich aus wie ein Hochaltar.
Zwischen dem WeiB der Tassen wuchsen rote
Rosen. Servietten spielten Pyramiden.

Und aus der Zuckerdose sahen, wie durch einen
Tirspalt, sechs Fiinfzigmarkscheine hervor...
Vorfreude fuhr in ihr Karussell. Wie eine Vestalin
umschritt Brigitte den Tisch, sah hier noch eine
Falte, die zurechtzulegen war und zog dort
ein Lachsbrot iiber den Rand der Vorlegeplatte.
Dadurch hatte sich das Kuchenmesser in seiner
Lage verschoben und muBte wieder verfihrerisch
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unter die erste Apfelschnitte gelegt werden.
.Der wird sich freuen...1” jubelte sie vor sich
hin und trommelte mit den Fingern den Einzug
der Gladiatoren auf die Fensterscheibe.

lieB sie den im Geiste
immer wieder durch die Tiire kommen.
.Das Examen macht mich noch verriickt... 1" hért

sie ihn sagen.

JJetzt ruh’ dich aus...!” lacht sie und nimmt
sein Gesicht wie ein GefdB in ihre Hénde. Aus
seinen Mundwinkeln flieBt das Béchlein Schel-
melei. Und seine Augen werden zu Waldseen.
Famkraut im Haar und Lianengestriipp ist sein
Haar...

Dann I6ste sie ihn wieder zu Nebel auf. Immer
wieder lieB sie ihn zergehen, damit er wieder
kommen konnte...

Plétzlich ldutete die Klingel Sturm. Einen Augen-
blick lang wuBte Brigitte nicht, ob sie dieses
Léuten in ihr Spiel hineingedacht hatte oder ob
es aus Wirklichkeit gemacht war. Gewohnheits-
mé&Big sah sie auf ihre Armbanduhr, die ldngst
schon beim Héndler war.

.Der kann’s nicht mehr erwarten... 1" War mehr
Gefiihl als Gedanke. Und schon riB sie die Tire
wie eine Pralinenschachtel auf.

DrauBen stand eine Dame. Brigittes Erwartungen
schnellten automatisch wie, zu weit gespannte
Gummibénder zuriick...

»Sie sind Fréulein Brigitte...? Ich muB Sie drin-
gend sprechen.”” Schon stand die Fremde mitten
im Zimmer. Sie hatte rote Augenlider. Brigitte
dachte ,wie Kaninchen”.

»Sie kennen Herrn Arthur? ... Erlauben Sie, daB
ich mich setze...?"

,Und Sie kennen ihn auch —7*

Darf ich mir von Ihnen eine Zigarette nehmen?
...Ich bin ohnméchtig vor Erregung. Seit gestern
habe ich nichts gegessen. ...Erlauben Sie, daf
ich ein Brétchen...?"

«Aber, bitte, so sagen Sie doch —I” hauchte
Brigitte.

... Ich fand bei seinen Briefen Ihre Adresse. In
seiner Schreibtischschublade unter einem® Pack
von Briefen war —"

~Aber erlauben Sie, wie kommen Sie —?" zitterte
Brigitte.

.Wenn Sie schon fragen — ich bin seine Braut...!
Und er kann leider nicht kommen, denn er wurde
gestern verhaftet —*

,Sie ligen...1 Spielen Sie mir keine Komddie
vor... | Er steht mitten im Examen, und in diesem
Jahr noch werden wir heiraten... "

,Das hat er mir auch versprochen...| Darf ich
mir eine Tasse Tee einschenken... ich verdurste!
Ja, Sie und ich, wir sind nicht die einzigen. Heute
frih fand die Polizel bei der Hausdurchsuchung
noch sechs bréutliche Spuren... Und meinen letz-
ten Pfennig hat er mir —"

JIch glaube Ihnen kein Wort. Diese Augen, die-
ser Mund, sein Gesicht... ! Nein, nichts konnte an
ihm lugen... 1" schrie Brigitte auf.

Wit sind Leidensgefdhrtinnen sprach die
Dame und sah dabei auf die Zuckerdose. ,Ich bin
in arger Not. .. Kénnen Sie mir mit einem kleinen
Darlehen aushelfen —?"

wDas Geld ist fir Arthur, Er —*

,Nach der Verhandlung erhalten Sie es bestimmt
wieder von mir zurlick.”

.Nehmen Sie —" murmelte Brigitte ohne Bewuft-
sein.

.Danke .. ! Und wir werden uns ja wiedersehen.”
Brigitte hérte die Tire noch ins SchloB fallen und
die Tritte der Fremden im Treppenhaus verhallen.
Dann fielen violette Schleier. Scharlachrote Kreise
tanzten auf der Zimmerdecke. Nebel stiegen vom
Boden auf und die Wande riickten aufeinander

u—
Acht Wochen vergingen. ,Ich mache die Zeugin-
nen darauf aufmerksam, dab Sie die reine Wahr-
heit zu sagen haben, nichts verschweigen — —
erténte die Stimme des Richters durch den Ver-
handlungsraum.

Sechzehn Midchen und Frauen safien auf der
Zeugenbank. Brigitte sah nur auf den Ricken



vorzigl. Dichtungsmittel fir defekie

Schiitzen Sie Thre
Junghans-Armband- odex
Taschenuhr vor Wasser
oder Dampf

Beides dringt
ein oder bild

jor unmittelbar

raturwocl on: N

einen schlag. Der 4Bt

die Werkielle verrosten und macht
die Ubr oft

heile
Alles-Kitt

Alles-Kitt mit Alubronze oder Gips oder Kreide za

einer honigdicken Masse vermengt gibt zum Behelf cin

Kodutapfe usw.

Wer seine

Funghans

schont uwnd pflegt
hat sie noch linger

Jka

Strimpfe ‘

[| SEIT 35 JAHREN

DARMOL-WERK
DrA:L SCHMIDGALL
‘i Shatt Fod-Tinktur
Yepsco!

A
2 défeilichen Desinfelcdion

Verletzung
bei Gartenarbeit, im Be-

Minchen ruf und beim Sport durch
Neuhauser Str. 15 Schnitte, Stiche, Risse, Bisse
Welnstr, 14 Am Stachus u.dgl.soll man zurVermei-

Dachauer StraBe 2

Relchenbachstr. 1

dung von Entziindungen
und Eiterungen sofort
mit der bewihrien Sepso-
|| Tinktur desinfizieren.

PARFUMERIE UND

FEINSEIFE

GEORG DRALLE

-
. . Nets
Keine Hochantenne erforderlich. Uber 10.000
S im Gebrauch. Anerkennungen aus allen Gauen.
RM. 4.65, Nachn. 50 Ptg. mehr, Prospekt frei!
Max Wunderlich, Kné
) v
7S

s P
o Flschen b 3P und ot
Fihrchen 10 0 P s

NFABRIK

3 Wichtig fiir
Verbraucher von Tarr!

Niemals Seifenreste vom Gesicht

|
mit Tarr abwaschen. Erst Wasser

nehmen, dann  das  Gesicht

abtrocknen und zum Schlub
verreiben Sie wenige Tropfen
sparsam iber allo  rasicrten

Stellen. Tarr nicht abtrocknen!

Kossack o, Btere |

Kosmetik-Fabrik
Diisseldorf

FILTER
ZIGARETTE
Geliltevter Rouch
Reiner Genulp

K‘v&ﬂ-‘““ G?é
SUPFERBEL o

Gelih!
gebund

Eahondl

dank Ihnen die pllegliche

tebensdaver.

SEVERIN + CO *KOLN

MEDOPHARM

Arzneimittel

|

sind treve Helfer
lhrer Gesundheitl
Medopharm-Arzneimittel

sind nur in Apotheken
srhaltlich.

MEDOPHARM

Pharmazeutische Praparate
Gesellschaft m.b.H. Minchen8

16t dos laine Moterial
jon seio. Ihre schdne

ERHOHTE LEISTUNG UND
LANGERE LEBENSDAUER

ung ducch langera

ERVEN LUCAS

STANMEAUS

e

@&g EMMERICH 7RI

GEGRUNDET 1578 AMSTERDAM




Arthurs. Er trug den dunkelblauen Anzug vom
Café Korso. Seine linke Schulter hatte noch das
leise Zucken, das sie zum erstenmal sah, als er
spm:h: ..das Leben ist nichl leicht.”

Z i erhielt

ten es ihm nicht schwer. Seine Bréute glichen
jenen Karpten, die lustig im Fischbehélter herum-
schwimmen und gleichzaitig schon auf der Spei-
senkarte stehen.,.

Ich b gegen diesen gefahrlichen Heirats-

dar Angeklagte auf semlnseya! .Herzenswunsch”.
wollten seine
Bram werden. Sechzehn wahlxe er firs erste aus,
.Mein sonniges Wesen moge fir meine Wiinsche
sprechenl” Der Angeklagte wurde den Frauen
zum Massengrab. Seine Worte waren Bella Donna
fir sichtige Seelen und Digitalis fiir heiratslustige
Herzen. Auf die Liebe schlug er und das Geld
meinte erl” ertdnte die Stimme des Staats-
anwaltes.

.- Waldseen waren seine Augen
Mund —* durchzuckten ferne Bilder
Seele.

w--die Arbeit kannte er nur vom Wegschauen.
Er lebte von Frauen und Liebe. Die Opfer mach-

und sein
Brigittes

schwindler, der schon vielfach vorbestraft ist, eine
Zuchthausstrafe von — —*
LFréulein Brigitte, Sie haben Gliick
heute meinen goldenen Hausgeist
das Pendel.

.- eine Zuchthausstrafe von finf Jahren. Weiter-
hin stelle ich — —

we+.der liebt sie heil und stiirmisch.
dazwischen Frau Morasch von weither.
w--stelle ich den Antrag wegen der ehrlosen
Gesinnung die biirgerlichen Ehrenrechte — —*
w---Seine Absichten sind lauter und rein...
fluteten die Odstrahlen.

,...die Ehrenrechte auf fiinf Jahre abzuerkennen
und — —*

Ich spiire
schwang

sprach

Der Teetisch schob sich schnell zwischen das Ge-
richt und Brigitte. Sie hérte noch deutlich die
Worte:,,...den liberheiratslustigen Mddchen mége
auch dieser Fall wiederum zeigen, daB wahilose
Liebe und lockeres Geld — —

Dann wuchsen die roten Rosen aus dem WeiB
der Tassen. Wie eine Vestalin umschritt sie den
Tisch, schob das Kuchenmesser wieder unter die
Apfelschnitte und zog das Lachsbrétchen iber
den Rand der Vorlegplatte Nur das Geld lieB sie
nicht mehr aus der Zuckerdose herausstehen.
Durch einen jihen Ruck war es vom Tische weg-
radiert.

Und sie sah auch nicht,
abgefiihrt wurde.

Der kleine Teetisch wurde wieder zum Hoch-
altar. Brockenweise versank vor ihm alles Graue.
Und jetzt erst fuhlte Brigitte, daB sie wahrhaftig
und echt das Griine noch griiner und das Rote
noch réter erleben kénnte... !
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LIEBER SIMPLICISSIMUS

(O. Nuckel)

Urias saB bei Belgrad an der Donau und angelte.
Er hétte gern einen Fisch gegessen. Er hatte auch
gern ein Médchen gekift. Beides ist beim Angeln
mbglich.

Aber kein Médchen kam gegangen und kein
Fisch geschwommen.

Nur eine Nixe, bildschén, tauchte aus der Flut
Urias lief ein Pfiitzchen auf der Zunge zusammen.
Dann B er schnell ein Blatt Papier aus der Tasche
und heftete es der Nixe an den Schwanz.

Darauf stand geschrieben:

wliebe Gottin Danubial Schicke entweder einen
ganzen Fisch oder ein ganzes Madchen heraufl
Mit halben nackten Tatsachen ist mir nicht ge-
dient!” J H R

*

Fréulein Agathe von Tottenstiema war das
Muster einer bésen Erbtante.

Mit der Aussicht auf ihre recht ansehnliche Erb-
schaft hatte diese alte Jungfer seit Jahrzehnten
die ganze Familie tyrannisiert und in der ,Furcht
des Hermn gehalten. SchlieBlich tat sie der
Familie den Gefallen und starb, — und zwar
ebenso sonderlich wie sie gelebt hatte, ném-

lich genau einen Tag vor ihrem achtzigsten Ge-
burtstag.

Voll froher Hoffnung ging die Familie zur Testa-
mentserdffnung, aber es wurde eine arge Ent-
tduschung: Tante Agathe hatte die ganze Familie
enterbt una ihr gesamtes Vermdgen einem Stift
fir ehrsame alte Fréuleins vermacht. Die ganze
Familie schéumte vor Wut, am meisten aber der
Neffe Adolar, weil er das Geld am notigsten
brauchte und es eigentlich schon einkalkuliert
hatte. — Am néchsten Tag las Adolar Tante Aga-
thes Todesanzeige in ,Stockholms Tidningen*,
Sie hatte folgenden Wortlaut:

«In der vorigen Woche verstarb Fréulein Agathe
von Tottenstjerna nach einem — bis auf einen Tag
— tugendsamen achtzigjshrigen Leben.”

+Na”, sagte Adolar nach einigem Nachsinnen
grobziigig, ,den einen Tag will ich ihr trotzdem
génnen.”

Das Wimmern hinter der Tapetentiir...

Meisterdetektiv Styx blétterte vor sei- kriecht heran. Ohne Mantel erstarren

Tapetentir Mundharmonika. Machen

nem Schreibtisch in einem frischen
Aktenstiick. Es waren neue Félle, alle
auf ahnlicher Linie. Hatte hier der
gleiche Unhold seine Finger im Spiel?
DrauBen heulte der Schneesturm.

Das Telefon schnarrte.

4Hier Styx. Bitte recht kurz. Wimmern
hinter der Tapetentiir? Es spukt? Aber,
aber! In zehn Minuten bin ich bei
lhnen!*

Das dltere Ehepaar filhrte Styx in einen
eiskalten Wohnraum. Die Frau zitterte
wie E: der Mann schl

wir zu Eiszapfen.”

Warum heizen Sie nicht2" fragte Styx.
JVierzigKohlen stecke ich in den Ofen,”
jommerte die Frau.

Da... Ein Wimmern hinter der To-
petentir! Tatséichlich! Das Gesicht des
Detektivs strafite sich, Er schlich zur Ta-
petentir, suchte mit der Lupe ab,
wandite sich dem Fenster 2u, untersuchte
die brigen Tiren, Dann ein Lacheln
des Erkennens.

JHm" machte er, ,dachte mir's. Der-

Er berichtefe. Seine Sfimme schien aus
einermit Angstkomplexen gefllten Kiste
zu kommen. ,Furchtbarl Wir sitzen

selbe | Sehen Sie her! Uber-
all an den Tiren klaffende Fugen!
Weile Bohnen kénnte man hindurch-
werfen. Auch das Fenster schlieBt nicht.

Sie das Fenster dicht, legen Sie Fill-
streifen in die Tirspalten, dann wim-
mert's nicht mehr.”

.. zeihung, Herr Styx,” meinte der
Ehemann, ,sagten Sie nichtVerbrecher2*
wJawohl,” antwortete Styx konzentriert,
JKohlenklay heiBt er. Sie pulvern
hier vierzig Briketts in den Ofen und
holen sich trotzdem Eisbeine. Machen
Sie die Schotten dicht, und Sie werden
mit der Hélfte oder noch weniger ein
molliges Zimmer haben. Wo Kohle,
Gas und Strom vergeudet werden, ist
Kohlenklau am Werk. Wenn Sie diesen
gefdhrlichen Burschen nicht umgehend
an die frische Luft setzen, wimmern Sie
bald vor Ihrem leeren Kohlenkeller mit

hier... Pldtzlich raschelt, wimmert es
hinter Grabeskd

der T U
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Besuch

Natirlich muBte ich das gesehen haben, ein biB-
chen Grauen vertrdgt jedermann, und wer weiB,
fiir was es gut ist, wenn einem mal ein Gletscher-
strom den Ricken rauf und runter fuchtelt! Also
ich ging hin.

Man féhrt vor die Stadt, richtig, Palermo heift
sie, -ist die Hauptstadt von Sizilien, groB, breit
und schdn; und, da kommt nicht etwa der Milch-
mann an die Tiren der Héduser, o nein, man ist
praktisch, die Ziegen und die Kiihe selber kom-
men, werden vor deinen Augen gemolken, und
du Kéchin bekommst die frische, garantiert reine
und echte Milch gleich in dein GefdB, das du
mitgebracht. Also diese Stadt war es, und ich
fuhr hinaus vor die Stadt, da ist ein Klostergarten,
der zugleich Friedhof war, die Blumen wachsen
da wild, denn es ist da ewig warm und heiterer
Himmel; wenn sie gegossen werden, stehen sie
sehr schén, aber das wollte ich nicht erzéhlen,
ich sah sie nur noch einmal an, dachte: die Er-
innerung nimmst du mit hinunter.

Dann ging ich zu den Toten.

Da, wo man die eine Tir nach den Lebenden
schloB, saB ein dicker Monch, ein lberdicker un-
appetitlicher Kerl. Nun ja, er hatte sicher nicht
die Aufgabe, appetitlich zu sein, nur den Eintritt
zu kassieren, und das macht er unfreundlich und
mit unzufriedenem Gesicht, wie sein Kater. Dabei
gab ich ihm gleich noch irgendeine Kupfermiinze
als Trinkgeld. Der Kater, der ein struppiges, iber-
groBes, unsauberes Viehzeug war, knurrte, und
ich meinte, daB der Ménch grunzte. Vielleicht ist
das Bosheit von mir, jedenfalls, ich war in un-
lebenslustiger Stimmung, als ich zu den Toten kam.
Die ihrerseits kehrten sich gar nicht daran. Einige
sahen an' sich recht freundlich aus; doch, das
muB man sagen, so stand da gleich am Anfang
einer auf einem Postament, grii8 Gott Herr Direk-
tor, dachte ich, sagte aber njchts zu ihm, er
schwieg auch, er wird auch so an hundert, zwei-
hundert Jahre dastehen, war allerdings sauber,
schwarz angezogen, ohne Biigelfalten, aber sonst
durchaus salonféhig; hatte ein Gesicht, das sym-
pathisch geschminkt war, so daB einem die roten
Bécklein etwas auffielen, und sah gerade so in
die Welt.

Ja doch, das muB ich auch noch sagen, das
kommt davon: wir sind da im Lande des Schwe-
fels, der ganze Boden ist offenbar von Schwefel-
dunst durchdréngt, und das bringt mit sich, daB
Leichen nicht verwesen und nicht zerfallen, son-
dern gerade so bleiben, wie sie sind, man hatte
noch kinstlich nachgeholfen. Aber nicht verwech-
seln mit &gytischen Mumien, nichts derart, so wie

Von Fritz Séanger

im Leben stehen sie da, und man mocht fast
sagen, bitte, kommen Sie doch einmal herunter
von ihrem Postament. Aber sie kdmen bestii

in den Totenkammern von Palermo

auf und sah und hérte. O Gottl Das war jetzt
wmder mehr als ich eben noch so mit Ruhe und
konnte. Der Herr Direktor

nicht, am Tag auf keinen Fall.
Nicht weit von ihm sitzt die Gemusefrau. Ich
taufte sie so, weil sie einfach mich sofort an eine
IV aufdemBasler.
Sie war einfacher gekleidet, aber auch wiedev
nett in ihrer Art. Sie hatte in der einen Hand
Blumen, die andere war leer. Dicht daneben lag
in einem schonen Glasschrein ein nettes, liebes
Kind. Es hatte rote Lippen und blaue Augen und
sah durch den seines rei
ten Kastchens, daB man meinte, man mifte es
hinausnehmen.
Was soll ich sagen, so sind sie da, ein, zwei, drei
oder vier Dutzend, ich wei8 es nicht mehr, durch-
aus nette Menschen, und gar nicht graulich an-
zusehen, wie der Ménch und der Kater. Die Toten
hatten auf einmal etwas sehr Sinniges und sehr
Interessantes fiir mich. Sie sitzen oder stehen,
immer aber so, daB man wohl meinen kénnte, sie
leben noch, sie sind in einem groBen Gefrier-
haus und auf einmal, bums, steif geworden.
Sie sitzen und stehen, liegen und kauern, elnem
jeden ist es sich
wie es seinem Charakter am besten entspricht.
Im Durchschnitt sind sie mehr als hundert Jahre
alt, aber man hat noch in den achtziger Jahren
reiche und gut gekannte Leute aus Palermo da
hineingebracht. Heute geht das nicht mehr.
Es kamen andere, die das sehen wollten, solche,
die wirklich entsetzt waren, die gingen wieder,
solche, die es mit leisem Schaudern sahen und
doch von Fall zu Fall gehen muBten. Es kamen
einmal etwa zwolf oder mehr, sie sprachen lauter,
und ich verbarg mich hinter einem grofien Holz-
aufbau, in dem eine ganze Familie am Tisch saB.
Unter Glas und wohl frisiert und gut angezogen.
Dahinten war ich sicher, nicht gesehen zu werden,

stand neben der Gemiisefrau, die sich ihrerseits
um das Kind bemihte, er sah ihr zu. Sie griff
durch den Deckel als wenn er nicht da wire, und
nahm das Kleine hinaus, das seinerseils richtete
sich auf und ldchelte. Ach so, wie war denn das.
Es brannte kein Licht, nein, die alle leuchteten
selber, mild und angenehm, sie waren selber zu
Licht geworden. Das Kind in frischem jungem
Lebenssinn und Atem, die Frau etwas harter, der
Mann delikat, der Pferdehalter daneben und der
Magistrat ein wenig mehr links, so im siziliani-
schen Alltagshellsein.

Merkwiirdig, aber wenn alles so ganz anders ist
als wir's gewohnt, dann féllt das Einzelne gar
nicht mehr auf, es muB nur eben alles zusammen-
passen, und das tat es nun wirklich. Ich wandte
mich zu dem Holzkabinett, in dem die Familie am
Tisch saB, sie saBen und sprachen miteinander,
als wenn sie die Erlebnisse des Tages durchgehen
wiirden.

Ich hdrte es auch, es war ein halblautes, sehr
gewdhltes Sprechen, wie es vornehme Leute tun,
wenn sie zeigen wollen, daB sie es sind.

Ich verstand nichts, es war vielleicht im siziliani-
schen Dialekt, den verstand ich nicht, das hatte
ich bereits drauBen auf der Strafe feststellen
konnen.

Ich war sicher in dieser Gesellschaft nicht stan-
desgemd, ich trug die Kleider eines Wander-
burschen, und schimte mich. fast deswegen, was
ich sonst nie so empfunden hatte, man hatte mich
sicher gesehn, aber man ingnorierte mich einfach.
Nun ja, ich wollte auch nicht, dafl man sich um
mich kiimmerte, hatte vielleicht gern den und
jenen etwas gefragt, aber irgend etwas Scheues
hielt mich auch davon ab.

Sie kamen jetzt auch aus anderen R&umen, die

und auf einmal kam mir die i Idee:
— ich bleibe mal bei denen.

Ich blieb wirklich. Es war Nacht geworden, ich
sah gar nichts mehr; ich fiirchtete gar nichts, und
ich wuBte, hier muBte man irgendwie hinter ein
Geheimnis kommen, das man sonst nicht zu lésen
imstande wire.

Es wurde spéter und spéter, nur selten drangen
noch von drauBen Laute herein, es war spét in
der Nacht oder ganz frih am Morgen, das wei
ich nicht; ich hatte keine Taschenlampe bei mir.
Den Revolver ja, selbstverstdndlich, braucht man
Toten gegeniiber nie.

Ich muBte eingeschlafen sein, denn ich wachte

Das kleine Welttheater

Das kleine Welttheater —
Wem wdr es nicht bekannt?
Denn unser aller Vater

Das ist der Intendant.

Wit selber sind die Spieler
Auf diesem Erdenrund,
Der Wirkungsstitte vieler
Und wahrlich kunterbunt.

Jedwedem ist die Rolle

Von vornherein bestimmt
Und, ob er sie nicht wolle —
Er lernt und iibernimmt.

Fiir Kénige und Helden

Ist meist der Platz besetzt.
Man braucht sie auch zu selten,
Sie sind zu hochgeschatzt.

Auch Schénheit findet immer
Noch gerne ihren Mann.
Wiir ich ein Frauenzimmer,
Ich hielte mich daran.

Doch weil ich nur ein Traumer
Und armer Narr von Fach,
Drum spiel ich einen Reimer
Und den am Ende schwach.
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sonst Vi , auch solche in an-
derer Tracht, und es blieb alles sonst gleich,
immer dieser etwas steife vornehme Ton, immer
dieses absolute Nichtachten mir gegeniber. Als
mich einer fast anstieB, sagte ich, ich wollte
jetzt einfach auch einmal beachtet sein, ich sagte
deutlich und klar:

.Sie entschuldigen bittel”

Mit einem Schlage war es finster. Ich stand wie
hingehauen. Das war nun doch ein klein wenig
mehr als ich eben so noch mit der ndtigen Sach-
betrachtung ausgleichen konnte.

Ich tastete mich an die Wand zuriick, und ich
wuBte da — da irgendwo — jawohl, das hatte
ich mir gemerkt, auf alle Fille, da irgendwo —
richtig, war der elektrische Schalter.

Na, wartet, jetzt bin ich an der Reihe, wir kon-
nen zwar nicht selber Licht spenden, aber helle
sind wir trotzdem, ich redete mir Mut zu, ich
drehte an. Hell war's mit einem Male. 1
Donnerkiel, der Herr Direktor stand wieder auf
seinem Postament, die Marktfrau saB auf dem
Stuhl und das Kind lag im vergoldeten Schrein
mit dem Glasdeckel.

JJetzt ist’s ja wieder in Ordnung”,
vor mich hin.

«In Ordnung”, antwortete eine schwere, dumpfe
Stimme, und das, jawohl, das war mir jetzt wirk-
lich ungemiitlich.

Ich suchte und fand den Ausgang.

Na ja, vielleicht geh’ ich wieder zu den Toten,
wenn ich das ndchste Mal nach Palermo komme.
Ubrigens: als ich so durch die stille Nacht dahin-
schritt, auf das Meer hmuussah und Uber das Er-
lebte ich mich

Uber das Geschehene gar nicht: Man muB sich das
vorstellen: wenn man so an zweihundert Jahre
sich gegeniibersteht, sitzt und liegt, will man
doch auch einmal miteinander sprechen — — —

sagte ich so




(K. Helliganstaedt)

» + .. mit dem Horst? Ich denke, der héngt dir zum Hals raus?*
»Ja, aber das merke ich immer erst am néchsten Tag!*

La scusa: ... con Horst! ... Penso che fu ne abbia gia abbastanza di lui?,, — “Eh sl, ma me n' accorgo sempre solo il giorno dopo!,,
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Schlechte Erfahrung -

Brutta esperienza

(0. Herrmann)

. wJa, ja, ich habe auch schon manchen Ménnern die Knéppe anjendht,
aber sie sind alle bald wieder ausjerissen und die Ménner ooch!*

*S1 s, anch' io ho cucito dei bottoni a parecchi uomini; ma futti si sono staccali presto ... e cosl pure anche gli vomini!,,

Ohrenstechen
Von Ralph Urban

Als Herr Diehl am Montag morgen erwachte,
stérte ihn halb unbewuBt ein peinliches Gefhl.
Er fihrte den Zeigefinger an den Eingang zum
Ohr, bohrte ein wenig und schrie: ,Aul” Drinnen
stach es firchterlich,
»Was hast du denn?" rief seine Ehefrau aus der
Kiiche, aber es klang nicht UberméBig besorgt.
«Ohrenstechen!” lautote die distore Antwort,
wird es keine
.Sterben wirst du daran”, kam es respektlos zu-
rick, denn Frau Erna hielt alle Ménner fir Hypo-
chonder.
Herr Diehl steckte sich vorsichtig Watte ins Ohr
und verzehrte sein Frihstick mit leidendem
Zug. Mit schiefgeneigtem Kopf verlieB er die
Wohnung.
«Steifes Genick?” erkundigte sich am Gang die
Nachbarin, die gerade vom Einholen kam.

.Ohrenstechen!” entgegnete Herr Diehl und blieb
gegen seine Gewohnheit stehen, gerihrt durch
die Anteilnahme.

Das hat mein Schwager neulich auch gehabt”,
erklérte die Frau. ,Tagelang ist er damit herum-
gelaufen als halber Mensch, bis er meinen Rat
befolgte und sich gekochte Lorbeerblitter auf-
legte. Ein paar Stunden spéter war es weg.”
Herr Diehl bedankte sich fir den Rat und ver-
sprach auch, ihn anzuwenden. Auf dem Weg zur
Arbeit kaufte er sich Zigaretten. Er klagte der
Verkéuferin sein Leid.

«Da gibt es nur ein Mittel, das sicher hilft”,
meinte das Fréulein. ,Kaufen Sie sich ein Stick
Kampfer und reiben Sie die Umgebung des Ohres
fest damit ein. Sie werden sehen, wie das hilft.”
Herr Diehl versprach es und begab sich ins Ge-
schift. Ein Kollege merkte gleich, daB es mit ihm
heute nicht richtig wire.

LEinen heiBen Umschlag”, riet der Kollege, ,aber
so heif muB er sein, wie Sie es nur vertragen
kdnnen.” Eben kam der Chef vorbei und hérte die
letzten Worte.

«Ohrenstechen?” meinte er. ,Da gibt es nur ein
sicheres Mittel, mein lieber Herr Diehl: machen
Sie ‘sich am Abend einen Grog, und zwar ganz
steif. Wenig Wasser, viel Rum. Und Sie werden
sehen, morgen sind Sie gesund wie ein Fisch.”
.Danke, danke”, flisterte Herr Diehl mit den
Trénen der Rihrung kémpfend, denn er empfand
selbst tiefes Mitleid mit sich.

,Wenn Sie mir folgen”, sagte spiiter der Buch-
halter, ,dann trinken Sie heiBe Milch, nehmen
dazu zwei Pulver, decken sich fest zu und schwit-
zen sich griindlich aus.”
Am Heimweg vom Geschdft kaufte Herr Diehl
ein. Im Hausflur traf er mit der Portiersfrau zu-
sammen.

«Mein lieber Herr Diehl”, meinte sie, ,die Schmer-
zen im Ohr sind meist Anzeichen schwerer Er-
krankungen. Tréufeln Sie sich warmes Ol ein und
legen Sie sich mit einem Wickel ins Bett.”

In der Wohnung angelangt, beschiftigte Herr
Diehl nach heftigem Wortwechsel mit seiner ver-
sténdnislosen Frau diese zwei Stunden lang. Nach
einer Einreibung mit Kempfer bekam er gekochte
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Die lohnende Rasur - Rasura lucrativa

(Fr. Bilok)

Lorbeerblatter aufgelegt, trank heiBe Milch und
nahm zwei Schwitzpulver. Als ihm das Ul ins Ohr
getraufelt wurde, briillte er, denn es war etwas
zu warm geraten, Rauchende Umschldge folgten
der Lorbeerkur, hierauf erhielt er den ganzen
Wickel und einen steifen Grog, der ihn in sanfte
Traumnarkose versetzte.

Um Mitternacht erwachte er schweifigebadet,
aber die Schmerzen waren jetzt wirklich arg ge-
worden, Den Rest der Nacht verbrachte er schiaf-
los, doch als Pflichtmensch ging er am Morgen
trotzdem ins Geschift. Auf der Treppe begegnete
er dem Brieftréger, dem er rasch ebenfalls seine
Krankheitsgeschichte erzdhlte.

Jch bin verzweifelt, sagte er, ,die ganzen er-

probten Mittel, die ich versuchte, haben nichts
geholfen.”

«Waren Sie schon beim Arzt?" fragte der Post-
bote.

Beim Arz1?” meinte Herr Diehl verbliifft. ,Das
hat mir noch niemand geraten,"

Und nachdem er im Geschéft noch ein Dutzend
andere gute Ratschldge erhalten hatte, nahm er
sich nachmittag dennoch eine Stunde frei und
ging zum Doktor. Dieser horte sich die langen
Ausfiihrungen zerstreut an, band sich den Ohren-
spiegel um, leuchtete Herrn Diehl ins Innere der
Gehororgane und sagte: ,Ahal” Und dann ent-
lockte er thm mittels der Pinzette ein St6hnen und
dem Ohr ein Stiick abgebrochenen Zahnstocher.

it

MEIN FREUND JOHANNES

Ich traf Johannes.

»Sag mal”, so fragte ich ihn, ,hast du eine Ahnung,
was mit unserer Freundin Ingeborg los ist?”
+Was soll schon mit ihr los sein? Ich habe sie
lange nicht mehr gesehen”, erklérte Johannes.
«Aber du weiBt doch sicher noch, wie lustig und
vergniigt sie frilher immer war. Und nun, seitdem
sie den Schriftsteller Sch. geheiratet hat, macht
sie einen so miden und gequélten Eindruck, als
hétte sie das Lachen verlernt.”

+Um Gotteswillen, er wird ihr doch nicht etwa
seine heiteren Romane vorlesen? rief Johannes
besorgt. 1. Bieger



VORFRUHLING

(Wilhelm Schulz)

Wenn jetzt es auch noch stiirmt und schneit,
Der Friihling ist im Werden,
So schon wie in der Heimat zeigt

Er nirgends sich auf Erden.

Ach, kénnt man von den Freuden all,
Die er da weif zu spenden,
Den lieben Briidern fern im Feld

Doch auch ein gut Teil senden:
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Ein Vogellied, ein Bliitenhauch,
Ein frohes Mddchenlachen.

Und was ein treu Soldatenherz

Noch sonst konnt frohlich machen!

WILHELM SCHULZ
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